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FOOD WARMER - SOLID FUEL

Customer Service: 1-800-424-0796 Users Manual

PLEASE READ AND KEEP THESE INSTRUCTIONS

WARNING: Read and understand warnings and
instructions to avoid burns or fire. Do not immerse

or spray liquids into cabinet or back panel to prevent

mold risk from moist insulation.

Function& Purpose

This unit is intended to hold food at a proper serving

temperature. It is not intended for cooking food.

Operation

1.
2.

4.

Place food warmer on a flat stable surface.

Place fuel container in fuel holder and ignite
fuel per instructions provided with fuel.

After food warmer reaches operating

temperature (approximately 20 minutes), place

hot food in food warmer.

Prior to transporting, extinguish flame.

Cleaning

Make sure flame is extinguished.
Allow unit to cool to room temperature.

If desired, remove back panel assembly (four
screws and washers).

Clean with damp cloth and mild detergent,

PARTS LIST

FIND NUMBER

PART DESCRIPTION

0

INSTRUCTION BOOKLET

1

ASSEMBLY, W/O BACK PANEL

N

PANEL ASSY, BACK, SOLID FUEL, WITH OR
WITHOUT WHEELS/HANDLE

HANDLE

SHELF

CAN HOLDER

(o> &l B~ N OV )

SNUFFER

wiping in grain direction. Do not use abrasives,
scrapers or cleaners containing chlorine. Rinse

with wet cloth and dry with a clean dry cloth.

Scratches can be blended with a fine 3M
Scotch Brite® pad, wiping in the grain
direction.

(SS models only)

To prevent a fire from dripping fuel, always place fuel can in holder before lighting

and always extinguish flame before tilting warmer cabinet.

Para evitar incendios por el goteo de combustible, coloque siempre la lata de
combustible en un soporte antes de proceder al encendido y extinga siempre la
llama antes de inclinar el gabinete de calentamiento.
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Customer Service: 1-800-424-0796

FOOD WARMER - ELECTRIC
Users Manual

PLEASE READ AND KEEP THESE INSTRUCTIONS

WARNING: Read and understand warnings and
instructions to avoid electric shock, burns or fire. Do
not immerse or spray liquids into cabinet or back panel
to prevent mold risk from moist insulation and risk of
shock.

Function& Purpose

This unit is intended to hold food at a proper serving
temperature. It is not intended for cooking food.

Operation
1. Place food warmer on a flat stable surface.

2. Insert power cord completely into food warmer
receptacle.

3. Plug power cord into grounded electrical outlet.
4. Turn power switch to ON position.

5. After food warmer reaches operating
temperature (approximately 20 minutes), place
hot food in food warmer.

6. Prior to transporting, turn power switch to OFF,
unplug the food warmer and remove the cord
from the back of the food warmer.

Cleaning

e Turn power switch to OFF position, unplug unit
and allow unit to cool to room temperature.

 |f desired, remove rear panel assembly (four
screws and washers).

* (lean with damp cloth and mild detergent, wiping
in grain direction. Do not use abrasives, scrapers
or cleaners containing chlorine. Rinse with wet
cloth and dry with a clean dry cloth.

e Scratches can be blended with a fine 3M Scotch
Brite® pad, wiping in the grain direction.
(SS models only).

TR

PARTS LIST
FIND NUMBER |PART DESCRIPTION
1 ASSEMBLY, W/O BACK PANEL

PANEL ASSEMBLY, BACK, 120V or 240V, WITH

2 OR WITHOUT WHEELS/HANDLE
3 SHELF

4 HANDLE

- FUSE

- POWER CORD

WARNING / ADVERTENCIA

RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

RIESGO DE INCENDIO O DE CHOQUE ELECTRICO
NO ABRE

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE,  PELIGRO: PARA REDUCIR EL RIESGO DE UN INCENDIO, O DE UN
OR ELECTRIC SHOCK, DO NO REMOVE CHOQUE ELECTRICO, NO REMUEVA LA TAPA (LA PARTE TRASE-
COVER, (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE  RA).NO CONTIENE NINGUN PARTE QUE PUEDE SER REPARADO
PARTS INSIDE. REPAIR SHOULD BE DONE BY POR EL USUARIO. REPARACIONES DEBEN SER REALIZADOS
AUTHORIZED SERVICE PERSONNEL ONLY.  SOLAMENTE POR PERSONAL DE SERVICIO AUTORIZADO.

Power cord MUST be inserted El cable de energia DEBE
completely into Food Warmer introducirse por completo en el

receptacle to avoid damage to receptaculo del calentador de
the product. comidas para prevenir el dafio al

producto.

Unplug Unit before

servicing. Desconecte la unidad antes de

realizarle reparaciones.

Remove rear panel

before washing cabinet. Retire el panel posterior antes

de lavar el gabinete.

Inside surfaces may be HOT.

Las superficies interiores

Do not spray liquids into pueden estar CALIENTES.

cabinet or back panel. oo
No rocie liquidos en el gabinete

This could damage o en el panel posterior.

electrical components or
dampen insulation
causing mold.

Esto podria daiar los
componentes eléctricos o
humedecer el aislamiento y
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WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE,
OR ELECTRIC SHOCK, DO NO REMOVE
COVER, (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE
PARTS INSIDE. REPAIR SHOULD BE DONE BY
AUTHORIZED SERVICE PERSONNEL ONLY.

Power cord MUST be inserted
completely into Food Warmer
receptacle to avoid damage to
the product.

Unplug Unit before
servicing.

Remove rear panel
before washing cabinet.

Inside surfaces may be HOT.

Do not spray liquids into
cabinet or back panel.

This could damage
electrical components or
dampen insulation
causing mold.
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SICO® America Inc. CALENTADOR DE COMIDA.

7525 Cahill Road

Minneapolis, MN 55439 COMBUSTIBLE SOLIDO

Servicio al cliente:

www.sicoinc.com 1-800-424-0796 Manual de usuario

LEA'YY GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

ADVERTENCIA: Lea y entienda las advertencias e

instrucciones para evitar quemaduras o incendios.
No sumerja ni rocie liquidos en el gabinete ni en el
panel trasero para evitar el riesgo de moho por el
aislamiento humedo.

Funcion y propésito

Esta unidad esta pensada para mantener la comida
en una temperatura de servicio adecuada. No esta
pensada para cocinar alimentos.

Operacién

1. Coloque el calentador de comida en una
superficie plana y estable.

2. Cologue el depdsito de combustible en

2
el soporte de combustible y encienda el
combustible de acuerdo con las instrucciones
provistas con el combustible.
3. Una vez que el calentador de comida
alcance la temperatura de funcionamiento
, . LISTA DE PIEZAS
(aproximadamente 20 minutos), coloque BUSQUEEL :
los alimentos calientes en el calentador NOMERo | PESCRIPCION DE LA PIEZA
de comida. 0 MANUAL DE INSTRUCCIONES
1 CONJUNTO, SIN PANEL TRASERO
4. Antes de moverlo, apague la llama. ) CONJUNTO DE PANEL, PARTE TRASERA, COMBUSTIBLE
SOLIDO, CON O SIN RUEDAS/MANIJA
Limpieza 3 MANIJA
, , 4 ESTANTE
* Asegurese de que la llama esté apagada. 5 PORTALATAS
6 EXTINTOR DE LLAMA

* Deje que la unidad se enfrie a temperatura
ambiente.

* Silo desea, quite el conjunto del panel
trasero (cuatro tornillos y arandelas).

* Limpie con un pafio himedo y detergente
suave, pasando el pafio en la direccion del
g.ra.no. ,NO ut|||ce abraSIVOS’ rasquetas, To prevent a fire from dripping fuel, always place fuel can in holder before lighting
ni ||mp|adores que contengan cloro. and always extinguish flame before tilting warmer cabinet.

Enjuague con un pafio humedo y

Seque con un paﬁo I|mp|o y Seco. Para ewttar incendios por el goteo de combustible, colot:!ue siempre la !ata de
combustible en un soporte antes de proceder al encendido y extinga siempre la
llama antes de inclinar el gabinete de calentamiento.

* Las marcas se pueden eliminar con una Rev G 11450104
esponja fina 3M Scotch Brite®, limpiando
en la direccion del grano.

(Solo modelos SS)

Printed in the USA 02/19 ©SICO Incorporated 287249 Rev. A
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SICO® America Inc. CALENTADOR DE COMIDA.

d ® 7525 Cahill Road S
S I I D Minneapolis, MN 55439 ELECTRICO
Servicio al cliente:

www.sicoinc.com 1-800-424-0796 Manual de usuario

LEAY GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

ADVERTENCIA: Lea y entienda las advertencias e
instrucciones para evitar descarga eléctrica, guemaduras
o incendios. No sumerja ni rocie liquidos en el gabinete
ni en el panel trasero para evitar el riesgo de moho por
el aislamiento humedo y el riesgo de descarga.

Funcion y propésito

Esta unidad esta pensada para mantener la comida en
una temperatura de servicio adecuada. No esta pensada
para cocinar alimentos.

TRy

Operacidn |
1. Coloque el calentador de comida en una ]
superficie plana y estable.
2. Inserte el cable de alimentacion totalmente BUSQUEEL LISTA DE PIEZAS
dentro del receptaculo del calentador de comida. NUMERQ | DESCRIPCION DE LA PIEZA
1 CONJUNTO, SIN PANEL TRASERO

3. Enchufe el cable de alimentacidén en un CONJUNTO DE PANEL. PARTE TRASERA. 120V

tomacorriente con conexidn a tierra. 2 0 240V, CON O SIN RUEDAS/MANIJA
4. Cologue el interruptor de encendido en la 3 ESTANTE
posicién ON (encendido). 4 MANIJA
- FUSIBLE
5. Unavez que el calentador de comida - CABLE DE ALIMENTACION
alcance la temperatura de funcionamiento
(aproximadamente 20 minutos), coloque los ([ )

WARNING / ADVERTENCIA

RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

6. Antes de moverlo, Coloque el interruptor RIESGO DE INCENDIO O DE CHOQUE ELECTRICO
: L, NO ABRE
de encendido en la posicion OFF (apagado),

alimentos calientes en el calentador de comida.

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE,  PELIGRO: PARA REDUCIR EL RIESGO DE UN INCENDIO, O DE UN

desenchufe el calentador de comida y quite el OR ELECTRIC SHOCK, DO NO REMOVE CHOQUE ELECTRICO, NO REMUEVA LA TAPA (LA PARTE TRASE-
. COVER, (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE  RA).NO CONTIENE NINGUN PARTE QUE PUEDE SER REPARADO
cable de la parte trasera del calentador de comida. PARTS INSIDE. REPAIR SHOULD BE DONE BY POIQELUSUARIO.REPARACIONESDEBENSERREALIZADOS
L‘ . AUTHORIZED SERVICE PERSONNEL ONLY. SOLAMENTE POR PERSONAL DE SERVICIO AUTORIZADO.
impieza i
P Power cord MUST be inserted !Eltcagle de energia DEIB:E |
« Coloque el interruptor de encendido en la completely into Food Warmer 2 70%.7 o BT S0P €00 &8 €
L . receptacle to avoid damage to receptaculo del calentador de
posicion OFF (apagado), desenchufe la unidad y the product. comidas para prevenir el dafio al
deje que se enfrie a temperatura ambiente. producto.
) ) _ Unplug Unit before i
* Silo desea, quite el conjunto del panel trasero servicing. Desconecte la unidad antes de
. realizarle reparaciones.
(cuatro tornillos y arandelas).
Remove rear panel Retire el I tori ¢
; i ~ ‘ before washing cabinet. etire el panel posterior antes
e Limpie con un pafio humedo.y detergente suave, 9 de lavar el gabinete.
pasando el pafio en la direccion del grano. No Inside surfaces may be HOT.
utilice abrasivos, rasquetas, ni limpiadores que Las superficies interiores
contengan cloro. Enjuague con un pafio hdimedo Do not spray liquids into pueden estar GALIENTES.
8 ' NJ g ; P cabinet or back panel. Lo i
Yy seque con un pano ||mp|o Yy seco. No rocie liquidos en_el gabinete
o . This could damage o en el panel posterior.
* Las marcas se pueden eliminar con una esponja electrical components or |
, . . . . hy dampen insulation Esto podria daiar los
fina 3M Scotch Brite®, limpiando en la direccion causli)ng s componentes eléctricos o
del grano. humedecer el aislamiento y

(Solo modelos SS). 108600-04 Rev.E causar moho.
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SICO® America Inc. CHAU FFE-PLAT -

7525 Cahill Road

Minneapolis, MN 55439 COMBUSTIBLE SOLIDE

Service a la clientéle :

www.sicoinc.com 1-800-424-0796 Manuel de l'utilisateur

VEUILLEZ LIRE ET CONSERVER CES INSTRUCTIONS

AVERTISSEMENT : Veuillez lire et comprendre les
avertissements et les instructions pour éviter les brdlures
ou les incendies. Ne pas immerger ou pulvériser des
liquides dans I'armoire ou le panneau arriere afin d'éviter
tout risque de moisissure depuis l'isolation humide.

Fonction et objectif

Cet appareil est destiné a maintenir les plats au chaud a
la température de service adéquate. Il n'est pas destiné
a cuisiner des aliments.

Fonctionnement

1. Poser le chauffe-plat sur une surface stable
et plane.

2. Placer le réservoir de carburant dans le
support de carburant et allumer le carburant
conformément aux instructions fournies avec
le carburant.

3. Des que le chauffe-plat a atteint la température LISTE DES PIECES
de fonctionnement (environ 20 minutes), placer TRb?J’“‘,I’gRROUN DESCRIPTION DE LA PIECE
les aliments chauds dans le chauffe-plat. 0 LIVRET DINSTRUCTION
. 1 ENSEMBLE, SANS PANNEAU ARRIERE
4. Avant le transport, eteindre la flamme. , ENSEMBLE DE PANNEAU, ARRIERE, COMBUSTIBLE
SOLIDE, AVEC OU SANS ROUES/POIGNEE
Nettoyage 3 POIGNEE
4 TABLETTE
» Sassurer que la flamme est éteinte. 5 PORTE-CANETTE
6 ETOUFFOIR

* Laisser tiédir l'appareil a la température ambiante.

e Sivous le souhaitez, retirez I'ensemble du
panneau arriere (quatre vis et rondelles).

» Nettoyer avec un chiffon humide et une solution
de détergent doux, en essuyant dans le sens du
grain. Ne pas utiliser de produits abrasifs,
de grattoirs ou du détergent contenant
dU Ch|Ore. Rincer avec un Chiffon humide To prevent a fire from dripping fuel, always place fuel can in holder before lighting
et essuyer avec un chiffon sec propre. and always extinguish flame before tilting warmer cabinet.

° || est pOSSib|e d‘atténuer Ies rayu res é :c;ur é;liter to:t irlc:lndc:e dﬁlé un ('ecoulementI d(lel combus:irle, toujoutrs pt:acTr le
- ; . . rt £ X -
I'aide d'un ta pOﬂ 3M Scotch Brlte®, idon de combustible dans le support avant I’allumage et toujours éteindre la

flamme avant d’incliner I’'armoire chauffante.

en essuyant dans le sens du grain. Reve 11450108
(Modeles SS seulement)
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SICO® America Inc.
7525 Cahill Road
Minneapolis, MN 55439
Service a la clientéle :
1-800-424-0796

CHAUFFE-PLAT - ELECTRIQUE
Manuel de l'utilisateur

Fonction et objectif

cuisiner des aliments.

Fonctionnement

Nettoyage

du grain.

(Modeles SS seulement).

VEUILLEZ LIRE ET CONSERVER CES INSTRUCTIONS

AVERTISSEMENT : Veuillez lire et comprendre les
avertissements et les instructions pour éviter des décharges
électriques, des bralures ou des incendies. Ne pas immerger
ou pulvériser des liquides dans I'armoire ou le panneau
arriere afin d'éviter tout risque de moisissure depuis
lisolation humide ainsi que des de décharges électriques.

Cet appareil est destiné a maintenir les plats au chaud a
la température de service adéquate. Il n'est pas destiné a

1. Poser le chauffe-plat sur une surface stable et plane.

2. Insérer completement le cordon d'alimentation dans
le réceptacle du chauffe-plat.

3. Brancher le cordon d'alimentation sur une prise
murale mise a la terre.

4. Placer l'interrupteur d'alimentation sur la position ON.

Des que le chauffe-plat a atteint la température de
fonctionnement (environ 20 minutes), placer les
aliments chauds dans le chauffe-plat.

6. Avant le transport, mettre l'interrupteur d'alimentation
en position OFF, débrancher le chauffe-plat et retirer
le cordon a l'arriere du chauffe-plat.

* Mettre l'interrupteur d'alimentation en position OFF,
débrancher 'unité et laisser l'unité refroidir a
température ambiante.

* Sivous le souhaitez, retirez I'ensemble du panneau
arriere (quatre vis et rondelles).

* Nettoyer avec un chiffon humide et une solution de
détergent doux, en essuyant dans le sens du grain.
Ne pas utiliser de produits abrasifs, de grattoirs ou
du détergent contenant du chlore. Rincer avec un
chiffon humide et essuyer avec un chiffon sec propre.

* |l est possible d'atténuer les rayures a l'aide d'un
tampon 3M Scotch Brite®, en essuyant dans le sens

TRy

LISTE DES PIECES
TROUVER UN < :
NUMERO NUMERO DE PIECE
1 ENSEMBLE, SANS PANNEAU ARRIERE

ENSEMBLE DE PANNEAU, ARRIERE, 120V ou

2 240V, AVEC OU SANS ROUES/POIGNEE

3 TABLETTE
4 POIGNEE
- FUSIBLE

- CORDON D'ALIMENTATION

WARNING / AVERTISSEMENT

RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

RISQUE D’INCENDIE OU DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ~ AVERTISSEMENT : POUR REDUIRE LE RISQUE D'INCENDIE OU
OR ELECTRIC SHOCK, DO NO REMOVE DE CHOC ELECTRIQUE, NE PAS RETIRER LE COUVERCLE (NI
COVER, (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE  L'ARRIERE). NE CONTIENT AUCUNE PIECE REPARABLE PAR
PARTS INSIDE. REPAIR SHOULD BE DONE BY  L’UTILISATEUR. LES REPARATIONS DOIVENT ETRE CONFIEES
AUTHORIZED SERVICE PERSONNEL ONLY.  EXCLUSIVEMENT A UN TECHNICIEN AGREE.

Power cord MUST be inserted Pour éviter d’endommager le
completely into Food Warmer Produit, le cordon d’alimentation

receptacle to avoid damage to DROIT étre inséré complétement
the product. dans la prise du chauffe-plats.

Débrancher I’appareil avant de

Unplug Unit before i N .
procéder a un entretien.

servicing.

Retirer le panneau arriére avant
de nettoyer le compartiment
intérieur.

Remove rear panel
before washing cabinet.

Inside surfaces may be HOT. ) o5 syrfaces intérieures peuvent

étre TRES CHAUDES.
Do not spray liquids into
cabinet or back panel. Ne pas vaporiser de liquides a
'intérieur de I’appareil ou sur le
This could damage panneau arriére.
electrical components or
dampen insulation

causing mold.

Cela risquerait d’endommager
les composants électriques ou
d’humidifier I'isolation et de
provoquer des moisissures.
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Please have the serial number of the product when
contacting customer service to receive assistance for:

* Selecting replacement parts/decals
* Repairing the product

* Adjusting and operating the product
* Obtaining online assistance

Annd
ey
SICO
SICO Incorporated - SICO Japan Inc.
Global Headquarters +81(3) 3288 0145
SICO America Inc. info@sico-japan.com
18003286138
sales@sicoinc.com SICO Middle East DMCC
(971) 4 422 8259
SICO Asia PTE LTD sales@sico-me.com
(65) 6500 0800
sales@sicoasia.com SICO South Pacific Limited
+61(2) 4336 1333
SICO Europe Limited sales@sicosp.com.au
+44(0) 1303 234 000
sales@sico-europe.com www.sicoinc.com
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